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Petrus «1»

«Rosul Petrus yazojan birinqi maktup»
19ysa Masihning rosuli bolojan manki Petrustin
Pontus, Galatiya, Kapadokiya, Asiya wa Bi-
tiniya elkiliride tarkak yaxawatkan musapir
bandilargs salam.” ® 2 Silar Huda’Atining aldin
bilgini boyigs tallinip, Roh toripidin pak-
mukoddas kilindinglar.  Buningdin maksat,
silorning dysa Masihning itaitide boluxunglar
wo kenining ustlinglaroja sepilixi uqindur.

[J 1:1 «O9ysa Masihning rosuli bolojan moanki Petrustin
Pontus, Galatiya, Kapadokiya, Asiya wa Bitiniyoa elkilirida
tarkak yaxawatkan musapir bandilarga salam» — «tarkak
musapirlar» toojruluk «Yakup»tiki «kirix sez»imizni Keriing.
«Tarkak musapirlar» — Asuriyening wa keyinki Babil im-
periyasidin baxlap, Israilning on ikki kabilisi dunyaning
hoarkaysi bulung-pugkaklirioja tarkilip katkeanidi. Palastinga
kaytip kolmay, qat yorlards kalojan Yshudiylar «tarkak
musapirlar» (grek tilida «diaspora») dap atilatti. Lekin muxu
yarda «tarkak yaxawatkan musapir bandilar» keqma manida ixl-
itilidu, xundakla hatta tiloja elinojan jaylarda turuwatkan barlik
etikadqgilarni kersitidu, dop karaymiz (2:10ni kerting). «Tarkak
yaxawatkan musapir bandilsr» bizninggs: (1) etikadgilar bu
dunyada hakikatan musapir salahiyitids yaxaydu. Ular yurtimiz
muxu yardas amas, jannatta bolidu, dap bilidu; (2) etikadgilar yar
yuzidiki yurtlarning kepingiside kep sanlikni taxkil kilmaydu,
balki tarkak «kiqik bir padardak yaxawatidu, deganni kersitidu.
«Kirix sez»imiznimu keriing. M 1:1 Yak. 1:1.
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Mehir-xapkot wa hatirjomlik silargs hossilap ata
kilinojay!™ ®

Hayatlik timidi
30zining zor rahimdilliki bilan, 9ysa Masihning
elumdin tirilixi arkilik bizni yengidin tuojdurup,
elmas Umidks nesiwa Kilojan Rabbimiz 9ysa
Masihning Huda’Atisioja mubarsk-madhjyilar
okulojay!= 4 Demak, silor Uqlin qirimss,
dao)siz wa solmas miras arxlarda saklanmakta.®
5 Ahir zamanda axkarilinixka tayyarlanojan ni-
jat Uqun, silar etikadinglar bilan Hudaning
kudriti arkilik koojdalmaktisilor. 6 Silar bu
nijattin zor xadlinisilor — gargs hazir zerur
tepilojanda silarning herhil sinaklar tiipaylidin
kiska wakit azab-okubat gekixinglaroja toojra
kalsimu.® 7 Altun haman yokilip ketidiojan
narsa bolsimu, sapliki ot bilon sinilidu. Xun-
ingoja ohxax altundin tolimu kimmatlik bolojan
etikadinglar sinilip ispatlinidu. Buning bilan

[ 1:2  «Silor Huda’Atining aldin bilgini boyiqoe tallinip,
Roh taripidin pak-mukaddas kilindinglar» — «Roh» muxu
yorde Hudaning Mukoeddas Rohini kersitidu. «Buningdin
moaksat, silorning 9ysa Masihning itaitide boluxunglar
wd kenining iistiinglaroja sepilixi iiqiindur» — «9ysa
Masihning kenining tstiinglaroja sepilixi»: — demak, 9ysa
Masihning keni «Tewrat dewri»diki kurbanliklarning kenidak,
adomning badini Ustige emas, balki etikad kilojugilarning
wijdan-kelbigs sepilidu, xuning bilon gunahliridin pak bolidu
(«Yox.» 52:15 wa izahatini, «Ibr.» 9:13, 12:24ni keriing). N2
Rim. 1:7; 1Kor. 1:3; Gal. 1:3; of. 1:2; 2Pet. 1:2; Yah. 2. m 1.3
Rim. 6:23; 1Kor. 15:20; 2Kor. 1:3; of. 1:3; Yak. 1:18. H g
Kol. 1:5; 2Tim. 1:12. M 1:6 Rim. 5:3; Ibr. 10:37; 1Pet. 5:10;
Yak. 1:2.
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u 9ysa Masih kayta axkarilanojan waktida

madhjiys, xan-xarep wa izzat-hermat kaltiridu.
Om

8 dysa Mosihni ilgiri keriip bakmiojan bol-
sanglarmu, Uni seyup ksaldinglar; wa hazirmu
Uni kermaysilar, lekin Uningoja yanila etikat
kilip koelbinglar ipadiligiisiz xan-xarapks tolojan
huxallik bilon yayraydu.® 9 Xuning bilen silar
etikadinglarning nixani, yani jeninglarning ni-

[0 1:7 «Altun haman yokilip ketidiojan noarsa bhol-
simu, sapliki ot bilan sinilidu. Xuningoja ohxax al-
tundin tolimu kimmeoatlik bolojan etikadinglar sinilip
ispatlinidu. Buning bilan u 9ysa Masih kayta axkar-
ilanojan waktida madhjiys, xan-xarap wa izzat-hermat
kalturidu» — okurmanlargs ayanki, altunning sapliki yaki
hokikiy ikenliki ot bilen ispatlinidu. Huda etikadimizning
hokikiy yaki hakikiy amaslikini bilidu, alwatts, lekin Ozining
xan-xaripi hamds bizni bu jshatts hatirjom kilix tqiin bizni
horhil sinaklaroja uqritidu. Musallip muxu sinaklar toojruluk
eytkan bolsimu, ularning etikadidin guman kilojan amas, aksiqa
8-ayatts ularning etikadioja ixangini bildiiriip, dearwake hakikiy,
sap ikenlikini enik kersitidu.  «Etikadinglar... madhiys,
Xan-xarap wa izzat-hermat kaltiiridu» — musllip muxu yarda
bu «<madhjiys, xan-xarap wa izzat-hermat» kimgs bolidiojanlikini
oquk kersatmaydu. Bizningqga etikadimiz sinilixi arkilik
«madhiy9, xan-xarap wa izzat-hermat»ni hom Rab ©zigs hom
bizlargimu kaltiiridu. Qunki etikadimiz sinaktin etkiiziilsa, bu
Hudaning xapaiti hem kiig-kudritidinla bolidu, xundakla buning
arkilik uning xapaiti hem kudriti roxan bolidu wa Hudaning
uluojlukioja ispat bolidu (5-ayatni keriing). M 1:7 Yox. 48:10;
1Kor. 3:13; Yak. 1:3; 1Pet. 4:12. M 1:8 Yh. 20:29.
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jatioja muyassar boluwatisilor. & 10 Silargs ata
kilinojan bu mehir-xapkatni aldin eytkan ilgiriki
payojambarler bu nijat-Kutkuzulux toorisida
topsiliy izdengen, uni quxinixkas tirixkanidi. ®
11 Ularda bolojan Masihning Rohi ularoja Masih,
koalglsida tartidiojan azab-okubatlor wa bu-
lardin keyinki kelidiojan xan-xaraplar toojrisida
aldin’ala malumat berip bexarat kaltiirginids,
ular bu ixlarning kandak yol bilan wa Kkaysi
zamanda yuz beridiojanliki ustids izdsangen.
O m 12 Xuning bilon ularoja bu ixlarni aldin
eytixi ular ezliri uqun amas, balki silarning
hizmitinglarda bolojan, dsp ayan Kilinojan.

U 1:9 «Xuning bilon silor etikadinglarning nixani, yoni
jeninglarning nijatioja muyassar bholuwatisilar» — muxu
ayoattin enik kergili boliduki, nijatning hazir natijisi hom mewisi
bar homdas kalgtuisida (5-ayatta) Masih, kayta kalgenda tehimu
mukemmollixidu (nijatning ksalguisidiki baht-barikstliri bolsa
gunahning herkandak tasiridin azad bolux, yengi tands boluxni
oz iqiga alidu). Muxu yarde <«jeninglarning nijati» balkim
ademning iqki dunyasini kersitidu, demak, ademning oy-pikir,
hessiyatliri wa mijazining gunahning tesiridin azad boluxini
kersitidu. M 1:10 Yar 49:10; Dan. 2:44; Hag. 2:8; Zok. 6:12.

U 1:11 «Ularda bolejan Masihning rohi ularoja Masih
kalgiisida tartidiojan azab-okubatlar wa bulardin keyinki
kelidiojan xan-xaraplar toojrisida aldin’ala malumat berip
bexarat kaltiirginida, ular bu ixlarning kandak yol bilon
wa kaysi zamanda yiiz beridiojanliki iistida izdangan» —
«kandak yol bilon» degonning baxka birhil tarjimisi «kimn-
ing wujudida». Bu ayattin xu roxanki, Masih tehi dunyaoja
kalmigini bilan, Tewrattiki payojambarlarning bexarat berixi
Uning Rohi arkilik bolojan; Masihning Rohi ularda tursimu,
ularning Masihning kimliki yaki toluk salahjiyiti toojruluk hawiri
miijmal yaki yok deyerlik idi. ™ 1:11 Zab. 22:6; Yox. 53:3; Dan.
9:24.
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omdi bugunki kiinds bu ixlar srxtin awatilgon
Mukaddas Rohning kiuqgi bilen silarge hux
hawoarni yatkiuzgugqgilsr arkilik silarge jakar-
landi. Hetta perixtilormu bu ixlarning tegi-
toktini sapselip quxiniwelixka talpliinmakts.C ®

Pak yaxanglar
13 Xunga, zehinliringlarning belini baojlap,
ezlunglarni sagok-salmak tutunglar,

umidinglarni 9ysa Masih Kkayta keringen
kinida silarga elip kelidiojan baht-xapaastks

putinlay baojlanglar. O m 14 Huydaning
itastman parzontliri supitids, ilgiriki ojapillik
qaoyliringlardikidak hawayi-hawaslargs

berilmanglar. 15 9ksiga, silorni qakirojuqi
pak-mukaddas bolojanoja ohxax barlik yurux-
turuxinglarda  ezunglarni  pak-mukaddas
tutunglar. ® 16 Qunki mukeddas yazmilarda:
«Pak-mukaddas bolunglar, qinki Man pak-
mukaddasturman» dop hatirilongon.®

0J 1:12 «Xuning bilon ularoja bu ixlarni aldin eytixi ular
ezliri iiqiitn amas, balki silarning hizmitinglarda bolojan,
dop ayan kilinojan» — «bu ixlar» deganlik payojambarlar
aldin’ala eytkan Masihning eliimi (azab-okubatliri) arkilik
bolojan barlik nijatlik ixlar, juimlidin «Mukaddas Rohning kuiqi
bilon» hux hawarni ystkiiziixni kersotse kerok. M 1:12 Ros.
2:4; of. 3:10. U 1:13 «iimidinglarni 9ysa Masih, kayta
keriingan kiinida silarga elip kelidiojan baht-xapaatka
piitiinlay baojlanglar» — «piitiinlay baojlanglar» deganning
baxka hil tarjimisi: «ahirojige baojlanglar». ™ 1:13 Luka
12:35; of. 6:14. M 1:15 Luka 1:75. W 1:16 Law. 11:44,45;
19:2; 20:7.
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17 Silor dua Kkilojininglarda kixilarning
harbirining ix-herikitiga karap yuz-
hatirsa kilmay Sorak Kilojugini «Ata» dap
qakiridikansilar, undakta bu dunyada musapir
bolup yaxawatkan  waktinglarni  Uning
korkungida etklziinglar. ® 18 Qiuinki silarge
malumki, silar ata-bowiliringlar tsripidin
silorge kaldurulojan shmiystsiz turmuxning
kullukidin azad boldunglar. ~ Bu, kimmitini
haman vyokitidiojan altun yaki kumiuxtek
narsilarning telimi biloan bolojan smas, O &
19 balki kimmatlik keni bilon, yani kam-kiitisiz
wo daojsiz koza kebi Masihning kimmatlik
kenining badiligo koldi. ® 20 U darwake
dunya apirids Kilinixtin ilgirila Huda taripidin
Xu supitids tonulojan, hazir U zamanlarning
muxu ahirki wakitlirida silar iqun bu dunyaoja
awatilip axkara kilindi. © ® 21 Sjlar Uning arkilik
Uni elumdin tirildirip, Uningoja Xan-xarap
bargen Hudaoja etikad Kiliwatisilor. Hudaning
xuni Kilojini etikadinglar wa Uimidinglar ©zigs
baojlansun tuqindur.®

m 117 Kan. 10:17; 2Tar. 19:7; Ayup 34:19; Ros. 10:34; Rim.
2:11; Gal. 2:6; of. 6:9; Kol. 3:25. U 1:18 «haman kimmitini
yokitidiojan altun yaki kiimiixtok narsilor» — grek tilida
«haman gqiriydiojan altun yaki kiimiixtek norsiler». W 1:18
1Kor. 6:20; 7:23. B 1:19 Ros. 20:28; Ibr. 9:12; Wah,.
1:5. U 1:20 «U zamanlarning muxu ahirki wakitlirida
silar tliqiin bu dunyaoja awatilip axkara kilindi» — «<zaman-
larning muxu ahirki wakitliri» deganlik 9ysa Masihning biringi
ketim bu dunyaoja kelixidin tartip, ikkingi Ketim Kkelixigiqa
bolojan wakit, yeni «Injil dewri»ni kersitidu. M 1:20 Rim.
16:25; of. 1:9; 3:9; Kol. 1:26; 2Tim. 1:9; Tit. 1:2. m 1:21
Ros. 2:33; Fil. 2:9.
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22 Silar hoakikatka itast Kkilojanlikinglardin
kolbinglarni paklap, kerindaxlarni seyidiojan
sahtisiz mehir-muhabbatks kirixtinglar; xunga,
bir-biringlarni qgin  keolbinglardin = Kizojin
seyunglar., ® 23 Qunki silor yengiwaxtin
tuojuldunglar — bu (qirip ketidiojan uruk
arkilik amas, balki qirimas uruk, yoni Hudaning
hayatiy kiugks ige wa moangglu turidiojan
sez-kalami arkilik boldi. O ® 24 Qiinki huddi
mukaddas yazmilarda yezilojinidak:

«Barlik ot igiliri ot-geptur, halas,

Ularning barlik xan-xaripi daladiki giilge ohxax;
Ot-gep solixidu, gul hazan bolidu,®

25 Birak Reabning sez-kalami manggtigs turidu!»

Silarga yeatkizilgen hux hawards jakarlanojan
sez-kalam dal xudur.™®

M 1:22 Rim. 12:10; of 4:3; Ibr 13:1; 1Pet. 2:17.

[ 1:23 «Qiinki silar yengiwaxtin tuojuldunglar — bu
qirip ketidiojan uruk arkilik amas, balki qirimas uruk,
yani Hudaning hayatiy kiigka ige wa manggii turidiojan
sez-kalami arkilik boldi» — muxu yards «qirip ketidiojan
uruk» degenning manisi balkim «haman eliip ketidiojan insanlar
(qirip ketidiojan at igiliri)»ni kersitixi mumkin — demak, hegkim
etikadgi bolojan ata-anisidin yaki malum millattin (masilan,
Yahudiylardin) tuojulojanliki bilon yengi hayatka erixmaydu.
Hor adam ezi etikad bilan «kayta (yengidin) tuojuluxi» keraktur.
W 1:23 Yak. 1:18; 1Yuha. 3:9. W 1:24 Yox. 40:6-8; 1Kor.
7:31; Yak. 1:10; 4:14; 1Yuha. 2:17. U 1:25 «Barlik ot igiliri
ot-qeptur, halas, ularning barlik xan-xaripi daladiki giilga
ohxax; ot-qep solixidu, giil hazan bolidu, birak Rabning
sez-kalami manggiiga turidu!» — bu sezlar «Yax.» 40:6, 8
(LXX)tin nakil ksltirtlgen.
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2

1 Xuning Uuqin silor barlik razillik, barlik
moakkarlik,  sahtipazlik,  hasathorluk was
hemma tehmathorluklarni taxlap,® 2-3 Rabning
mehribanlikini tetip bilganikansilar, huddi yengi
tuojulojan bowaklardsk bolup Hudaning sez-
kalamidiki sap siuitka texna bolunglar. Buning
bilan, silor nijatning kamalitiga yetip esisilor.- ®

4 9mdi silor Uningoja, yani adamlar taripidin
arzimas dap taxlinip, lekin Huda taripidin
tallanojan wa kadirlangan tirik tax Bolojugining
yenioja kelip™ ® 5 silar ezlinglarmu tirik taxlar
sipitide bir rohiy ibadsthana kilinixka, 9ysa
Masih arkilik Hudani hursen Kkilidiojan rohiy
kurbanliklarni sunidiojan mukoaddas kahin

B 2.1 Mat. 18:3; Rim. 6:4; 1Kor. 14:20; of 4:23; Kol
3:8; Ihr 12:1. U 2:2-3 «Rabning mehribanlikini
tetip bilgonikansilor» — «Zab.» 34:8. «huddi yengi
tuojulojan bowaklardak bolup Hudaning sez-kalamidiki
sap siitka toxna bolunglar» — «Hudaning sez-kalamidiki sap
stit» yaki «rohiy sap sit». «buning bilan, silar nijatning
kamalitiga yetip esisilor» — «nijat» toojruluk «kirix sez» wa
«koxumqe sez»imizni keriing. M 2:2-3 Zsb. 34:8 U 24
«9mdi silar Uningoja, yani ademlar taripidin arzimas dap
taxlinip, lekin Huda toripidin tallanojan wa kadirlangan
tirik tax Bolojugining yenioja kelip...» — «tirik tax
Bolojugi» 9ysa Masihni kersitidu, alwatta. U Hudaning salmakqi
bolojan ibadathanisining tirik ul texidur. Barlik etikadqilar
Uning Ustiga selinip hamds Uning bilan baojlinip «Hudaning
tirik, kinmu-kin esuwatkan (rohiy) ibadsthanisi» boluxka
kurulmakta. W 2:4 of 2:20.
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kataridikilor =~ boluxka  kuruluwatisilor;” ®
6 Qunki mukaddss yazmilarda mundak
deyilgon: —

«Mana, tallanojan, koedirlangan biurjak ul texini
Zionoja koydum.

Uningoja etikad Kkilojuqi harkim hergiz yarge
karap kalmaydu».C ®

7-8 9mdi etikad kilojugi bolojan silarga nisbatan
taxning Kadiri bolidu. Lekin Uningoja etikad
kilmaydiojanlaroja nisbaton U mukaddas yazmi-
larda deyilginidok boldi: —

«Tamgilar arzimas dop taxliwatken bu tax,
Burjak ul texi bolup tiklandi!»,

Wa: — «Bu tax kixilarga putlikaxang tax,
Adamni yikitidiojan koram tax bolidu».

U 2:5 «silor eziinglarmu tirik taxlar siipitids bir rohiy
ibadathana kilinixka, 9ysa Masih arkilik Hudani hursan
kilidiojan rohiy kurbanliklarni sunidiojan mukoaddas
kahin kataridikilar boluxka kuruluwatisilor» — «rohiy
kurbanliklar» koy-kalilardin amas, balki Hudaoja sunojan
rahmat-madhjiyilar we hizmitidiki ixlar, xundakla baxkilaroja
kersatkan mehir-muhabbat, hayr-sahawatlik ixlardin bolidu.
«Mukoaddas kahinlik Kkataridikilor» «Lawiylar»din bolojan
kahinlik omas, yengi ahdige baojlancjan rohiy kahinlik
tizlimidin bolidu. ™ 2:5 Rim. 12:1; Ibr. 3:6; 12:28; Wah,. 1:6;
5:10. Ll 2:6 «Mana, tallanojan, kadirlongon biirjok ul
texini Zionoja koydum. Uningoja etikad kilojugi harkim
hoargiz yarga karap kalmaydu» — «Yox.» 28:16ni keriling.
«Zion» — Kadimki Israilning paytshti, Yerusalemning ysna bir
atilixidur. M 2:6 Yox. 28:16.
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Qunki muxundak kixilar Hudaning sez-kalamioja
itast kilmasliki tupeylidin putlixip yikilidu;
ularning bundak boluxi aldin bekitilgandur.C ®
9 Lekin silor Dbolsanglar Huda talliojan
bir jomat, xahana bir kahinlik, pak-
mukaddas bir al, xundakla ©zigo alahide
has bolojan bir hslksilar; buning maksiti,
silorni  karangojuluktin = Ozining tilsimat
yoruklukioja qakirojugining pazilatlirini
namayan Kkilixinglardin ibarat. © ® 10 Burun
siloar bir halk hesablanmayttinglar, lekin
hazir Hudaning halkisilor; burun Hudaning
rohim-xapkitige erixmiganidinglar, lekin hazir
erixtinglar.™ ®

[J 2:7-8 «9mdi etikad kilojuqi bolojan silarge nishaten
taxning kadiri bolidu» — yaki, «Bu ul texi etikad kilojan silarga
nisbaton kimmatliktur». «Tamgqilar arzimas dop taxliwatkan
bu tax, burjak ul texi bolup tiklandil!», wa: — «Bu tax
kixilarga putlikaxang tax, adomni yikitidiojan koram tax
bolidu» — «Zab.» 118:22, «Yox.» 8:14. M 2:7-8 Zab. 118:22;
Mat. 21:42; Ros. 4:11; Rim. 9:33; Yox. 8:14. U 2:9 «lekin silar
bolsanglar Huda talliojan bir jomat, xahana bir kahinlik,
pak-mukaddas bir al, xundakla ©ziga alahida has bolojan
bir halksilar; buning maksiti, silarni karangojuluktin
Ozining tilsimat yoruklukioja qakirojuqining pazilatlirini
namayan kilixinglardin ibarat» — «Mis.» 19:5-6, 23:22 (LXX),
«Yox.» 43:20-21, «Mal.» 3:17ni kertiing. B 2:9 Mis. 19:5;
Kan. 7:6; 14:2; 26:18; of. 1:14; Wah. 1:6; 5:10. U 2:10
«Burun silar bir halk hesablanmayttinglar, lekin hazir
Hudaning halkisilor; burun Hudaning rahim-xapkitige
erixmiganidinglar, lekin hazir erixtinglar» — «Hox.» 1:6-9,
2:23ni keriing. M 2:10 Hox. 2:1; 2:25; Rim. 9:26.
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Hudaning sadik hizmatkarliri bolunglar

11T seyumliklirim, silor bu dunyaoja musapir
wo mehmandursilar, silardin etiinimanki, roh-
kolbinglar bilan Kkarxilixidiojan atliringlardiki
naps-xahwatlardin eziinglarni yirak tutunglar.
O ® 12 Y{riux-turuxunglar etikadsizlar arisida
esil-pazilatlik bolsun. Muxundak Kkilojanda,
goarqe ular silorge yamanlik Kkilojuqgilar
dop tehmat Kilsimu, dal tehmat Kkilojan
ixlarda silarning yahxi amslliringlaroja
karap, Hudaning ularni oyojitip yoklaydiojan

0 2:11 «silardin etiiniimanki, roh-kalbinglar bilan
karxilixidiojan atliringlardiki naps-xahwatlardin
eziinglarni yirak tutunglar» — grek tilida «roh-kalb»
muxu yards «jan» bilan ipadilinidu. «Stliringlardiki (yaki
paket «atlardiki») naps-xehwatlar» — okurmanlarning esida
barki, Injilda «at» bolsa adatte «gunahning korali», yani
gunah atlirimizni koral kilip u arkilik bizni azduridiojanliki wa
baxkuridiojanlikini kersitidu. «Rimliklaroja»diki «kirix sez»ni
keriing. M 2:11 Rim. 13:14; Gal. 5:16.
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kiinide uni uluo)lixi mumkin.© ® 13-14 Xuynga
Rabning hermitide insanlar arisidiki herbir
hakimiyatning tuzumigs, mayli ang yukiri
mansaptiki padixahka bolsun yaki u tayinligen
hokukdarlaroja bolsun boysununglar. Qunki
bu hokukdarlar padixah teripidin yaman
ix kilojugilarni jazaoja tartix, yahxi ix
kilojugilarni hermatka sazawar Kkilix uqun
toyinlongondur. ® 15 Quinki Hudaning iradisi
xundakki, yahxi amslliringlar bilan nadan
adamlarning orunsiz xikaystlirini tuwaklaxtur.
m 16 Sjlar arkin-azad bolojininglar bilen, bu
arkinlikinglarni yamanlik kilixning bahanisi
kiliwalmanglar, bsalki Hudaning kuli supitids

0 2:12  «Yiiriix-turuxunglar etikadsizlar arisida es-
il-pazilatlik bolsun» — «etikadsizlar» muxu yards «yat
alliklar» yaki «yat allar» degan sez bilen ipadilinidu. Adatta
bu sez «Yahudiy bolmiojan allar»ni kersitidu, lekin muxu yarda
kegqma moanids ixlitilidu. «Muxundak kilojanda, garqa ular
silorga yamanlik Kkilojuqgilar dap tehmat Kkilsimu, dal
tehmat kilojan ixlarda silarning yahxi amsalliringlaroja
karap, Hudaning ularni oyojitip yoklaydiojan kiinidas uni
uluoylixi mumkin» — «Hudaning oyojitip yoklaydiojan kini»
deganlik grek tilida «yoklax kiini» degen sez bilan ipadilinidu.
Hudaning ademni «yokliojanda» ikki hil natijining biri bolidu:
(1) baht-barikat, Huda xapaitini alahida kersitip, insanni towa
kilixka oyo)itidu; (2) Huda adamning gunahlirini jazalaydu.
Muxu yardiki natijo yahxi bolojagka, «oyojitip yoklax» dap
tarjima kilduk. B 2:12 Mat. 5:16; Luka 1:68; 19:44; Rim.
12:17; 2Kor. 8:21; Fil. 2:15; Tit. 2:8; 1Pet. 3:16. M 2:13-14 Rim.
13:1; Tit. 3:1. M 2:15 Tit. 2:8.
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bolup, © ® 17 Barlik insanlarni hermatlanglar,
etikadqi Kkerindaxliringlaroja mehir-muhobbat
kersitinglar, Hudadin korkunglar, padixahni
hermatlanglar.C =

dysa Masih sawr Kilixning tilgisidur
18 Kullar, hojayinliringlaroja toluk korkung
bilan boysununglar — yalojuz mehriban was
hux peil hojayinlarojila amas, balki terikkak

U 2:16 «Silar arkin-azad bolojininglar bilan,...» —
bizningqs, xubhisizki, rosul Petrus muxu yarda Rab 9ysaning
«Mat.» 17:24-27ds ezige eytkan sezlirini aslitidu. «Kox-
umga sez»imizni keriing. «bu arkinlikinglarni yaman-
lik kilixning bahanisi kiliwalmanglar» — grek tilida «bu
arkinlikinglarni yamanlik kilixning nikabi Kkiliwalmanglar».
«balki Hudaning Kkuli siipitida bolup...» — «Hudaning kuli»
tooyrisida: — okurmoanlargs enikki, Tewrat-injil boyiqs Hu-
daning kullukida bolux ademning toluk arkinliki, ez ihtiyarliki
bilan bolmisa «Hudaning kullukida bolux» hesablanmaydu.
Hudaning kullukida bolux insanlaroja nishatan uluo) imtiyazdin
ibarattur. Quinki Masih kep yarlards «Parwardigarning kuli»
dop atilidu (masilen, «Yax.» 42:1de wa baxka kep yarlards).
Towratta, Yoxaya payojombarning kitabidiki «Parwardigarning
kuli» toojruluk bexaratlorni kering). W 2:16 Yh. 8:32;
Rim. 6:18; Gal. 5:1. U 2:17 «Hudadin korkunglar,
padixahni hermatlanglar» — Hudaning korkungi bolmisa
hekiimdarlarni hermatlax pakat insanlardin korkux bolidu,
halas. Masilan, rosul Petrusning «Ros.» 4:19da hatirilangan
sezlirini kerung. B 2:17 Mat. 22:21; Rim. 12:10; of 4:3;
Ibr. 13:1; 1Pet. 1:22; 5:5.
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hojayinlarojimu boysununglar. = ® 19 Qunki
agor birsi Huda aldida pak wijdanlik bolux
uqun nahak azab-okubst gakss homds
bularoja sawr-takat kilsa, bu Hudani hursen
kilidu. O m 20 Qunki ager silor gunah
etkuzip, tegixlik urulojininglarda, uningoja
bardaxlik barsenglar, buning mahtanojudak
nemisi bar! Lekin yahxi ixlarni kilip azab-
okuboat goksanglar homds uningoja bardaxlik
barsanglar, u Hudani hursan Kilidu. 0
21 Qunki silar dal xuningoja qakirildinglar.
Qunki Moasihmu silar Uquin azab-okubat
gekip, silarni Ozining izidin mangsun dap,
silorge tlilga kaldurdi; ® 22 «U gunah sadir

[J 2:18 «Kullar, hojayinliringlaroja toluk korkunqg bilon
boysununglar» — «kullar» degan sez muxu yards hom kullarni
hom ey hizmatkarlirini ez iqige alidu. «toluk korkung
bilan boysununglar» — «toluk korkung bilan» degan sezlar
grek tilida «barlik korkung bilon» degan bilon ipdilinidu.
Mbonisi xuibhisizki, Kkullarning hojayinlirini hermatlixide Hu-
dadin korkuxning tiirtkisi boluxi kerak. Masilan, «Kol.» 3:22
wa «9f.» 6:5-7ni keriing. M 2:18 of 6:5; Kol. 3:22; 1Tim. 6:1;
Tit. 2:9. U 2:19 «agor hirsi Huda aldida pak wijdanlik
bolux iuqiin nahak azab-okubat gaksa...» — buning ikki
manisi boluxi mumkin: — (1) bu adem wijdani arkilik malum
bir ixning Hudaning iradisi ikanlikini bilip, bu yahxi ixka samal
kilidu, lekin hojayini yahxi kilojinini qiixanmayla uni jazalaydu;
kul bu nahoaklikka sawr-takat kilidu; (2) kul-hizmatkar hizmitini
yahxi, puhta kilsimu, hojayin baribir uningoja kopal muamils
kilidu. Kul-hizmatkar korkungtin amas, balki Hudani hursen
kilix Giqiin, Hommigs Kadirning ©zi bu yaman ixlaroja ©z yahxi
moksatliri bilan yol koyojanlikioja iman ksltiriup, bu yaman
muamiliga sewr-taket Kkilip qidap, hojayinini kaqiriwetidu.
M 2:19 Mat. 5:10. ™ 2:20 1Pet. 3:14; 4:14. W 2:21 Yh,
13:15; Fil. 2:5; 1Yuha. 2:6.
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kilip bakmiojan, Uning ao0)zidin hegkandak
aldamgilik-yalojanqgilikmu tepilmas». C ® 23U
hakaratlonginidas, til Kkayturmaytti. Azab-
okubat gakkands, U heq tshdit salmaytti;
oksigqa, ©Ozini adil hekim qikarojuqgining
kollirioja tapxuratti. O ® 24 U ©Ozi bizning
gunahka nisbatan ellip, hekkaniylikka nisbhatan
yaxiximiz Uqun yaojaq tiwrikts gunahlirimizni
zimmisiga aldi; silar Uning yariliri bilan xipa
taptinglar. © ® 25 Qiinki burun silar koylardak
yoldin ezip katkansilar, lekin hazir jeninglarning
padiqisi hem yetakqisining yenioja kaytip

[J 2:22 «U gunah sadir kilip bakmiojan, Uning ao)zidin
heqgkandak aldamgqilik-yalojanqgilikmu tepilmas» — bu
sezlor «Yox.» 53:9din elinojan. M 2:22 Yox. 53:9; 2Kor.
5:21; 1Yuha. 3:5. U 2:23 «U hakaratlonginide, til
kayturmaytti. @ Azab-okubat qoakkands, U heq tahdit
salmaytti; aksiqga, Ozini adil hekim qikarojuqining
kollirioja tapxuratti» — Petrusning bu sezids «Yox.» 53:7diki
bexarst kezda tutulidu. W 2:23 Mat. 27:39; Yh. 8:48,49.

U 2:24 «U ©zi bizning gunahka nishatan eliip,
hakkaniylikka nishatan yaxiximiz uqiin yaojaq tiiwriikta
gunahlirimizni zimmisiga aldi; silar uning yariliri biloan
xipa taptinglar» — «yaojaq tiwrikte» (grek tilida «darahta»),
«krestr»ni kersitidu, alwatts. Muxu yerds tiloja elinojan
«darah» eran baoyqisi otturisidiki ikki darahni, xundakla
Towrattiki kep baxka yarlads deyilgan «darah» toorisidiki tem-
ini okurmanlarning esiga kaltiiridu (masilan, «Mis.» 15:23-26,
«Kan.» 21:22-23, «Pand.» 3:18, 11:30 katarliklar). W 2:24 Yax.
53:4; Mat. 8:17; Rim. 6:11.
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kaldinglar.” ®

3

ar-ayallik munasiwat
1-2 Xuningoja ohxax, i ayallar, silar arliringlaroja
boysununglar. Xundak kilsanglar, hatta sez-
kalamoja itast Kkilmaydiojan orlar bolsa, ez
ayalining bu pazilitidin tasirlinip, ihlasmanlik
bilan etkiizgan pak yurix-turuxinglaroja karap,
gop-sezsizla kayil Kkilinidu.m 3 Giizsllikinglar
sirtki kerunuxtin, yeni alahids eriuwalojan
geqinglar wa takiojan altun zibu-zinnatlardin
yaki esil Kkiyimlordin bolmisun® 4 balki
«kolbinglardiki ezinglar», ysni memin
wo ting rohtin bolojan qirimas guzalliktin
bolsun; bundak giizallik Hudaning aldida
intayin kimmatliktur.D 5> Qunki burunki
qaojlarda, Hudaoja imidini baojliojan ihlasman
ayallar dsl muxundak gtizallik bilon ezlirini

[ 2:25 «Qiinki burun silar koylardek yoldin ezip
kotkansilar...» — grek tilida «ketiwattatisilor».  «Yox.»
6:53ni keriing. «lekin hazir jeninglarning padiqisi ham
yetakqgisining yenioja kaytip kaldinglar» — <«eninglarn-
ing padiqisi ham (koojdaydiojan) yetokqgisi» Rab 9ysa Masih,
olwatte. M 2:25 Yox. 53:6; 9z. 34:6; Luka 15:4. M 3:1-2 Yar.
3:16; 1Kor. 14:34; of. 5:22; Kol. 3:18; Tit. 2:5. M 3:3 1Tim. 2:9;
Tit. 2:3. U 3:4 «balki «kalbinglardiki eziinglar», yoni
memin wa tinq rohtin bolojan girimas giizalliktin bolsun»
— «kpolbinglardiki ezlinglar» grek tilida «kalbdiki igki insan»
degon sez bilan bildurilidu.
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zinnatlap, orlirige itast kilatti.C 6 Dal
muxundak yolda Sarah Ibrahimni «ogojam»
dop atap, uning sezlirigs boysunatti.  Silar
hegkandak waswasilardin korkmay ixlarni
durus Kkilsanglar, silarmu Sarahning parzantliri
bolojan bolisilor.C ®

7 Xuningoja ohxax, 9y orlar, silormu ayallir-
inglar bilsn turuxta, ularni ayal kixilsr bizdin
ajiz bandilar dap bilip ularni quxinip yetinglar;
silor ular bilon Huda xapast kilojan hayatka
ortak mirashor bolup, ularni hermat kilinglar.
Xundak kilsanglar, dualiringlar tosalojuoja uqri-

U 3:5 «Hudaoja iimidini baojliojan ihlasmon ayallar» —
«ihlasman» muxu yards «mukaddas» bilen ipadilinidu. [ 3:6
«Silar heqkandak waswasilordin korkmay ixlarni du-
rus Kkilsanglar, silormu Sarahning parzantliri bolojan
bolisilar» — «hegkandak waswasilordin korkmay ixlarni
durus Kkilsanglar» deganlikts tekitlaydiojan ix balkim, ayal-
lar ez yoldaxlirini hermatlixi bilan teng ulardin hegkandak
korkmasliki, balki Hudadinla korkup, ihlasman boluxi kerak.
Demoak, ayallarning durus ixlarni Kilixning turtkisi arliridin
korkux amsas, balki Hudaoja ihlasman boluxtin ibarat boluxi
kerok. M 3:6 Yar 18:12.
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maydu.” ®

Hoakkaniylik tigtin azab gekix
8 Ahirida, hemminglar bir niyat bir maksatts,
bir-biringlaroja hemdard bolup, bir-biringlarni
kerindaxlargs seyunglar, iq-baojri yumxak was
kamtar bolunglar® ® 9 Yamanlikka yamanlik,
ahanoatks ahanat bilon amsas, aksiga, baht tilox
bilan jawab kayturunglar. Qunki silar dal bu
ixka qakirilojansilar; xuning bilsn eziinglar
bahtke mirashor bolisilor. ® 10 Qiinki mukoaddas
yazmilarda yezilojinidok: —
«Kimki hayatni seylp, yahxi kiin kergiigi bolay
deso,
Tilinl yamanliktin tartsun,
Lawliri makkarliktin neri bolsun;®

U 3:7 «Xuningoja ohxax, ay arlor, silormu ayalliringlar
bilan turuxta, ularni ayal kixilar bizdin ajiz bandilar
dop bhilip ularni qixinip yetinglar» — «ajiz banda» grek
tilida «ajiz kaga-kuga» degon sez bilan ipadilinidu. Rosul
Petrusning muxu yarda ham arlar hom ayallarmu Hudaning
hizmitids bolojan korallar yaki aswablar ikanlikini takitlimakqi.
Muxu yarda «qiixinip yetix» grek tilida «bilix» bilan ipadlinidu.
«Yar.» 4:1 wa izahatini kerliing. Bu ibars arning ayalining
ez jinsiy muhgbbitige bolojan mohtajlikini untumaslikini ez
iqiga alidu. «silar ular bilon Huda xapaat kilojan hayatka
ortak mirashor bolup, ularni hermat kilinglar» — «Huda
xapast kilojan hayatka mirashor» — grek tilida «hayatning
xXapaitiga mirashor...». M 37 of 5:25-33; Kol. 3:19.

[J 3:8 «...iq-baoyri yummxak we kemtar bolunglar» — yaki
«... ig-baoyri yumxak wa adaplik bolunglar». ™ 3:8 Rim. 12:16;
15:5; 1Kor. 1:10; Fil. 2:2; 3:16. B 3:9 Law. 19:18; Pand. 20:22;
24:29; Mat. 5:39; 25:34; Rim. 12:17; 1Kor. 6:7; 1Tes. 5:15; 1Tim.
4:8. W 3:10 Zob. 34:12-16; Yak. 1:26
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11 Yamanliktin ezini tartip,

Guizal amsallarni kilip yursun;
Aman-hatirjamlikni  izdap, uni  koojlap
yursun.’ ®

12 Quinki Parwardigarning kezi hekkaniylarning
ustidas turidu,

Uning kuliki ularning iltijalirioja oquk turidu;
Lekin Parwardigarning yuzi roazillik
yurgluzgugqgilargs karxi turidu».t ®

13 9ger silor daim yahxi ixlarni Kkilixka
intilsanglar, kim silarge yamanlik Kkilar?
0 14 Lekin hetta hekkaniylik yolida azab-
okubat goaksanglarmu, ohxaxla bahtliksilar!
Lekin wularning woahimisidin korkmanglar
wo alakzads bolmanglar; Om 15 Dbolki
kolbinglarda Rab Masihni hommidin tGstiin dap
bilinglar; silards bolojan tUmidning sswabini
soriojanlaroja memin-mulayimlik wa ihlaslik
bilan jawab berixka hemixa tayyar turunglar.

[ 3:11 «aman-hatirjemlikni izdap,..» — yaki «<hemmaylaen
bilan inak etixks tirixip,...». B 3:11 Zsb. 37:27; Yox.
1:16; 3Yuha. 11. U 3:12 «...Qiinki Parwardigarning
kezi hakkaniylarning iistids turidu, Uning Kkuliki ularn-
ing iltijalirioja oquk turidu; lekin Parwardigarning yiizi
razillik yiirgiizgiqgilorge karxi turidu» — (10-12-ayat)
«Zsb.»  34:12-16. W 3:12  Zeb.  34:12-16 0 3:13
«9gar silor daim yahxi ixlarni kilixka intilsanglar,...»
— bozi kona keqiirmilards «agar silar yahxi Kkilojugilarni
iilge kilsanglar,...» deyilidu. [ 3:14 «Lekin ularning
wahimisidin korkmanglar wa alakzada bolmanglar...» —
«Yox.» 8:12. M 3:14 Yox. 8:12-13; Yor. 1:8; Mat. 5:10; 1Pet.
2:20; 4:14.
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[ m 16 Hordaim wijdaninglarni pak tutunglar;
xuning bilan silargs «yamanlik kilojuqgilar» dap
tehmat Kilojanlar silarning Masihds bolojan
poazilatlik yurix-turuxunglarni kerip, ezliri
Kilojan tehmatlardin hijil bolsun. ® 17 Qunki
Hudaning iradisi xundak bolsa, yahxilik
kilojininglar Uqun azab-okubat gaksanglar,
bu yaman ix Kkilojininglar tiupsylidin azab-
okubat gakkininglardin awzal, alwatta. 18 Quinki
Masih, bizni Huda bilan yaraxturux uqun, yani
Hokkaniy Bolojugi hakkaniy omaslorni dap,
birla ketimlik azab-okubat qokti; gorgqe U
ton johatte elturilgen bolsimu, lekin rohta

(] 3:15 «boalki kolbinglarda Rab Masihni hemmidin
istiin dop bilinglar» — bu sezlar «Yex.» 8:13ds tepilidu.
«Rab Masihni hammidin tstiin dep bilinglar» grek tilida
«rabni mukaddas kilip» degon sez bilan ipadilinidu. Muxu
ayatte «mukoaddas» degon sez «pak» degan adattiki manida
ixlitilmay, balki Rabning hemms baxka zatlardin putinlay
baxkiqgs, plutunlay Ustin ikanlikini bildiridu. «silarda bolojan
imidning sawabini soriojanlar» — «imid» — manggilik
hayatka baojliojan, alwatts. «silarda bolojan iimidning
sawabini soriojanlaroja memin-mulayimlik wa ihlaslik
bilan jawab berixka hamixa tayyar turunglar» — «ihlaslik
biloan» grek tilida «korkung bilan» degon sez bilen ipadilin-
idu. Bizningge bu korkung: (1) Hudadin bolidu — demak,
man jawab barginimda ademning qirayidin yaki uni ranjitixtin
korkmayman, balki pakat Hudadin korkiman, wa (2) jawabimn-
ing birar jayining hekikattin ezip Kketixidin, gepimining hatalik
yeri bolup kelixidin korkuxmu bar. W 3:15 Ayup 1:21; Zab.
119:46; Ros. 4:8. B 3:16 Tit. 2:8; 1Pet. 2:12,15.
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janlanduruldi;© ® 19 xuning bilon U solap
koyulojan rohlarning yenioja muxu rohiy
hayatliki bilan berip, O6zining bu o0jalibisini
jakarlidi. © ®m 20 solap koyulojan bu rohlar
burunki zamanda, yani Nuh payojambarning
kinlirida, kema vyasiliwatkan mazgilde Huda
sowrganlik bilan kixilorning towa Kilixini
kutkinide, Uningoja itaatsizlik kildi. Pakat
xu kemiga kirgan birkangisi, yani jomiy sakkiz

[J 3:18 «yani Hekkaniy Bolojuqgi hekkaniy amaslarni dap,
birla ketimlik azab-okubat qakti» — «Hakkaniy Bolojugi»
Masihni kersitidu, alwatta. «garga U tan jahatts eltiiriilgan
bolsimu, lekin rohta janlanduruldi» — bu ajayib hakikeat
toojruluk «koxumga sez»imizds tohtilimiz. M 3:18 Rim. 5:6;
Ibr. 9:15,28. U 3:19 «xuning biloan U solap koyulojan
rohlarning yenioja muxu rohiy hayatliki bilan berip,
Ozining bu o0)alibisini jakarlidi» — «muxu rohiy hayatlik
bilon berip...» grek tilida «uningda berip...» bilan ipadilinidu.
oyni grekgs tekistto uning nemini jakarliojini enik deyilmigan.
Biz «Bzining oydlibisi»ni koxup yazduk. Qunki uyojur tilida
«jakarlax» degan peilning malum bir toldurojuqgisi boluxi kerak,
xuningdak Masih ularoja ukturojan hawarning mazmuni qokum
Ozining bayatin ada Kilojan uluo) kurbanliki bilon munasiwiti
boluxi lazim. M 3:19 1Pet. 4:6.
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jan su arkilik kutkuzuldi. © ® 21 Mana bu «suoja
gemuldurux»ning bexariti bolojan. omdi
gemuldiurix — badanning kirdin tazilinixi
amos, boalki ademning pak wijdan bilan
dysa Masihning tirilduruliuxi arkilik Hudadin
tiligan talipi — bizni hazir kutkuzuwatidu & ®
22 (Masih, tirilip arxka qikip, perixtiler, barlik
rohiy hokukdarlar wa kigqliklar Uningoja
bosunduruldi ws u Hudaning ong yenida
turmakta).®

[J 3:20 «...solap koyulojan bu rohlar burunki zamanda,
yani Nuh payojamboarning kiinlirids, kema yasiliwatkan
mazgildo Huda sawrqanlik bilan kixilarning towa kilixini
kiitkinida, Uningoja itaatsizlik kildi. Pakat xu kemigo
kirgan birkangisi, yoani jomiy sokkiz jan su arkilik
Kkutkuzuldi» — «solap koyulojan bu rohlar» toojrisida alim-
larning ikki hil karixi bar: (1) ular Nuh, payojambarning dewrida
kiz-ayallaroja naps-xahwat kilojan parixtilarni kersitidu («Yar.»
6:1-6ni wa izahatni, «2Pet.» 2:4-5, «Yah.» 6-8ni Kkeriing); (2)
Nuh, payojambar dewridiki Hudaning sezigs kirmigan, rahimini
rat Kkilip topanda elgen itastsiz ademlarning insaniy rohlirini
kersitidu. «Koxumga sez»imizda bu ikki pikir wa toluk aystning
monisi tistids tohtilimiz. M 3:20 Yar. 6:3,14; 8:18; Mat. 24:37;
Luka 17:26; Rim. 2:4; 2Pet. 2:5. U 3:21 «Mana bu «suoja
gemiildiiriix»ning bexariti bolojan. 9mdi gemiildiiriix
— badanning kirdin tazilinixi amas, balki ademning pak
wijdan bilan 9ysa Masihning tirildiiriiliixi arkilik Hudadin
tiligan talipi — bizni hazir kutkuzuwatidu» — «ademning
pak wijdanining .. Hudadin tiligan talipi» deganning baxka
birhil terjimisi «ademning pak wijdan tqiin... Hudadin tiligan
talipi». Bu ikki torjima, xundakla bu muhim aysat oojruluk
«koxumaa sez»imizds tohtilimiz. M 3:21 Ros. 2:38-39; of. 5:26;
Kol.2:11-13 M 3:22 of 1:20.
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4

Huda yolida yaxax
1 9mdi Masih, tenide azab-okubat gakkanikan,
silormu xundak irads bilan eziinglarni
korallandurunglar.  (qunki Huda yolida ez
tenide azab-okubot gakksn kixi gunahtin kol
uzgon bolidu;® 2 undak kixitenids kalojan
hayatini yans insaniy naps-howaslarga berilix
bilan amas, balki Hudaning iradisige muwapik
otkiizidu).m 3 Qunki kiinlirimizni yat allik
etikadsizlarning iradisige omsal Kkilix bilan,
yoni hertirlik buzukqgilik-xahwaniylik, naps-
hawaslar, harakkexlik, ayx-ixrat, mayhorluk
wo yirginglik butpasrasliklar iqids etklizginimiz
amdi kupays kilar!C ®4Bu ixlarda ular silarning
ularoja hemrah, Dbolup xundak iplaslikka
yugurmigsnlikinglaroja  ajablinip, silorni
hakaratlimakts. 5 Ular haman hom tiriklarni
wo elganlarni sorak kilixka tayyar Turojugioja

B 41 Rim. 67 Ibr 12:1. B 42 Rim. 147
2Kor. 5:15; Gal. 2:20; of. 4:24; 1Tes. 5:10; Ibr. 9:14.

U 4:3 «Qiinki kiinlirimizni yat sllik etikadsizlarning
iradisiga amal Kkilix bilon...» — «yat oallik etikadsizlar»
grek tilida «yat alliklor» yaki «taipilor» degen birla sez bilen
ipadilinidu. Injil dewri kalgiige Yehudiylardin baxka putkiil
dunyadikilar («yat allar») degiidek butparss idi; xunga muxu
yorda Petrus bu ibara bilon «butpearas kapirlar»ni kersitidu.
Petrusning bu hetining aslidiki okurmanliri, xtibhjisizki, mux-
undak ademlardin idi. «hartiirlik buzukqilik-xahwaniylik,
naps-hawaslar, harakkaxlik, ayx-ixrat, mayhorluk wa yir-
ginglik butparasliklar iqida etkiizginimiz amdi kupaya
kilar!» — «kupays kilar!» — Bu intayin kinayilik, hajwiy gap,
olwatte. M 4:3 of. 4:17.
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hesab basrmay kalmaydu.” 6 Xunga dal xu
sowabtin, elganlor atts yaxawatkan insanlar
sorak kilinidiojandak sorak Kkilinip, Hudaoja
nisbaton rohta yaxisun dsp, ularojimu hux
hawor yatklzilgon.C ®

Hudaning sadik hizmatqisi
7 9mdi barlik ixlarning ahirlixidiojan kuni
yekinlaxmakta; xunga, salmak bolunglar
woa dua kilixka sagek turunglar® 8 Lekin
hommidin muhimi, bir-biringlaroja kizojin
mehir-muhebbatte turuweringlar. Qunki
«mehir-muhabbat nurojunliocjan gunahlarni
yapar»..! ® 9 Bir-biringlardin aojrinmay ezara
mehmandost bolunglar. ® 10 Huda taripidin
harbiringlaroja ata Kkilinojan iltipatka binaan,
uning hartaraplik mehri-xapkitini kixilargs

U 4:5 «ular haman hom tiriklarni wo elganlarni sorak
kilixka toyyar Turojugioja hesab barmay kalmaydu» —
«sorak kilixka tayyar Turojugi» Mesihni kersitidu. [ 4:6
«Xunga dal xu sawabtin, elganlar atto yaxawatkan insan-
lar sorak kilinidiojandak sorak kilinip, Hudaoja nishaton
rohta yaxisun dop, ularojimu hux hawar yatkiiziilgan»
— «hux hawer» — Mukaddas Kitabta Masihning elimi wa
tirilixidin bolojan nijat toojruluk, slwatta. Bu ayat toojruluk
nurojun pikirlar bar. «Koxumgs sez»imizds bularni bayan
kilimiz. W 4:6 Yh. 5:25; 1Pet. 3:19. W 4:7 Luka 21:34;
1Yuha. 2:18. U 4:8 «mehir-muhabbst nurojunliojan
gunahlarni yapar» — bu sezlar Tewrattiki Sulaymanning
«pand-nasihatlor»i din, «Pand.» 10:12din elinojan. Manisi,
xubhisizki, ham baxkilarning gunahlirini kaqurim kilix ham
mumkin bolsa baxkilaroja yaymaslikni ez iqige alidu. M 4:8
Pand. 10:12. B 4:9 Rim. 12:13; Fil. 2:14; Ibr. 13:2.
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yotkuizidiojan yahxi o)ojidarlar supitids, bu
iltipat bilan bir-biringlaroja hizmat kilinglar. ®
11 Kim sez kilsa, u Hudaning kalam-bexaratlirini
yotkiizglqi supitida sezlisun. Kim baxkilaroja
hizmat kilsa, u Huda ata kilojan kuqg-kudriti
bilan hizmat Kilsun. Xundak bolojanda, Huda
hommsas ixta 9ysa Masih arkilik uluojlinidu.
Barlik =xan-xerap wa kiig-kudrat Uningoja
abadil’sbadgiga mansuptur, amin!- ®

Etikadqilarning azab-okubatka sawr Kilixi
12 Seyumliiklirim, otluk sinakning bexinglaroja
quxkanlikige karap, ajayib ixka yolukup
kaldim, dep hayran kalmanglar. ® 13 Balki,
Moasihning azab-okubatlirige kandak ortak
bolojan bolsanglar, silor xundak xadlininglar.
Xuning bilan Uning xan-xaripi ayan Kilinojinida,
silormu yayrap xadlinisilar. & 14 Silar Masihning
nami tupaylidin hakaratks uqrisanglar, bahtlik
bolisilar! Qunki xan-xarspning Rohi, yani
Hudaning Rohi wujudunglaroja quxkan bolidu.

B 4:10 Pond. 3:28; Rim. 12:6; 2Kor. 8:11. [ 4:11 «Kim sez
kilsa, u Hudaning kalam-bexaratlirini yatkiizgiiqi siipitida
sezlisun» — «sez kilix» muxu yarda, xiibhisizki, jamastta
sezlax, bolupmu talim berixni kersitixi mumkin. B 4:11 Yor.
23:22. W 4:12 Yor. 48:10; 1Kor. 3:13; 1Pet. 1:7. [ 4:13
«Xuning bilan Uning xan-xaripi ayan kilinojinida, silarmu
yayrap xadlinisilar» — «Uning xan-xaripi ayan kilinojinida»:
— demak, Masih kayta kalginida.
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0 m 15 Aranglardin birining azab-okubat gekixi
hargizmu Kkatil, ooyri, razil yaki qepilojak bolux
sowabidin bolmisun. 16 Birak goakken azab-
okubiti «Masihiy» dop atalojanliki sewabidin
bolsa, u buningdin nomus Kkilmisun; aksiqga,
muxu nam bilon atalojanliki uqin Hudaoja
madhiya okusun. O 17 Qunki sorakning
baxlinidiojan wakti-saiti kaldi; sorak aldi bilon
Hudaning eyidikiliridin baxlinidu; wa agar biz
bilan baxlansa, u halda Hudaning hux hawiriga
kulak salmiojanlarning akiwiti nems bolar? & =
18 Dal mukoaddas yazmilarda yezilojinidak: —

«9gar hakkaniylarning kutkuzuluxi tas bolsa,
Ihlassizlar hoem gunahkarlarning akiwiti

[J 4:14 «Silor Masihning nami tiipaylidin hakaratke
uqgrisanglar, bahtlik bolisilar! Qiinki xan-xarapning Rohi,
yani Hudaning Rohi wujudunglaroja qiixkan bolidu» —
«Yox.» 11:2ni kerling. Bazi kona kequrmilirids «Ular taripidin
uningoja kupurluk kilinidu, lekin silarning teripinglardin
uluollinidu» dap koxulidu. W 4:14 Mat. 5:10; 1Pet. 2:20;
3:14. U 4:16 «Birak gekken azab-okubiti «Moasihiy»
dop atalojanliki sawabidin bolsa, u buningdin nomus
kilmisun; aksiga, muxu nam bilan atalojanliki uqiin
Hudaoja madhiya okusun» — «Masihiy» grek tilida «Hris-
tiyan». «Masih» grek tilida «Hristos» dap ipadilinidu. U 4:17
«Qiinki sorakning baxlinidiojan wakti-saiti kaldi; sorak
aldi bilan Hudaning eyidikiliridin baxlinidu» — xiibhisizki,
rosul Petrus yukirida tiloja alojan azab-okubatlor wa sinaxlar
Hudaning ez ailisidikilarga nisbatan birhil sorakning baxlinixi
yaki tarbiya bolup, kamgdiliklirimizni oquk kilidiojan sinaklar,
dep hesabliojili bolidu. M 4:17 Yar. 25:29; Luka 10:12; 23:31.
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kandak bolar?» =

19 Xuning uqiin, Hudaning iradisi bilon azab-
okubat gakkanlar yahxi amallarni dawam Kkilip,
jenini wadisids turidiojan Yaratkugioja amanat
kilip tapxursun.t

)

Aksakallar wa yaxlaroja kilinojan nasihat
1 9mdi moen aranglardiki aksakallardin
(Masihning azab-okubatlirining guwahgisi,
namayan Kilinidiojan xan-xerepka nesip
bolojuqgi wa silargs ohxax bir aksakal stipitida)
xuni etiinimanki,® 2 — Hudaning silarning
aranglardiki padisini obdan bekinglar; ularoja
yetakqilik hizmitids bolup, uni majburan
amas, balki ihtiyarsn zimminglaroja elinglar;

[J 4:18 «O9ger hekkaniylarning kutkuzuluxi tes bolsa,
ihlassizlar ham gunahkarlarning akiwiti kandak bo-
lar?» — Towrat «Pand.» 11:13, LXX grekga tarjimisidin
elinojan.  Grek tilida «Ihlassizlar hom gunahkarlar nada
keriinidu?!» degen sezlor bilen ipadilinidu. ™ 4:18 Pand.
11:31. U419 «.. Hudaning iradisi bilon az-
ab-okubat gakkanlar yahxi amallorni dawam Kkilip, jenini
wadisida turidiojan Yaratkuqioja amanat kilip tapxur-
sun» — «wadisida turidiojan Yaratkuqgi» degan ibars intayin
ahmiyatlik. «Koxumga sez»imizds uning ustids azrak tohtilimiz.
0 5:1 «Masihning azab-okubatlirining guwahgqisi, na-
mayan kilinidiojan xan-xarapka nesip bolojuqi wa silargs
ohxax bir aksakal siipitida...» — «namayan kilinidiojan
xan-xarap» deganlik Masihning kaytip kelixide namayan bo-
lidiojan xan-xarap.
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pul-dunya Uqun amas, balki huxallik bilan
kilinglar.0 ® 3 Hudaning padisioja 0)0jining
oz tosllukatlirioja bolojinidek bolmay, balki
ularoja iilge bolunglar™ ® 4 Xundak kilsanglar,
Bax Padiqi axkars bolojanda, manggu tozumas
Xan-xarap tajioja erixisilor.] ®

> 9y yaxlar gonglaroja  boysununglar.
Xuningdak, homminglar  bir-biringlaroja
nisbatan kiqik peillikni ustunglaroja

[J 5:2 «Hudaning silorning aranglardiki padisini obdan
bekinglar» — «Hudaning ... padisi» jamast, salwatta. «ularoja
yetokqilik hizmitide bolup, uni majburan amas, balki
ihtiyaran zimminglaroja elinglar» — «ularoja yetakqilik
hizmitids bolup...» — bazi kona kequrmilards «Hudaoja karap
ularoja yetakqilik hizmitids bolup..» deyilidu. «pul-dunya
iqin amas, balki huxallik bilon kilinglar» — «pul-dunya
Uqin amas» deganlik Petrusning ayni sezliri: — «haramdin
bolojan pul uqlin amas» — Petrusning muxu sezlar bilan
kersatkini: «pul adomni qokum gunahkar Kkilidu» deganlik
amsas, qunki harbirimiz pulni ixlitiximiz kerak; uning kersatkini,
xiibhisizki, pulning derwaks ademni gunahkar kilix hatiri bar-
dur. Pulning ezi aslida gunahning dunyada payda bolojanlikidin
payda bolojan; gunah bolmisa pul bolalmaytti; xu tarsptinmu
«haramdin bolojan». ™ 5:2 Ros. 20:28; 1Tim. 3:3; Tit. 1:7.

U 5:3 «Hudaning padisioja ojojining ez tesllukatlirioja
bolojinidak bolmay, balki ularoja iilge bolunglar» — yaki
«oziga amanat kilinojanlaroja (jamaattikilarga, demak) ezi bag
ezi han boluwalmay, balki ularoja iilga bolunglar». N 53
2Kor. 1:24; Fil. 3:17; 1Tim. 4:12; Tit. 2:7. U 5:4
«Bax Padiqi kaytip axkara bolojanda» — Rab 9ysa kaytip
kalganda. «manggii tozumas xan-xarap tajioja erixisilar» —
grek «Olimpik» musabikisids ojaliblaroja giil-giyahtin eriilgan
taj in’am Kilinatti. Bu bir kiin iqidila tozup ketidiojan taj,
olwatte. M 5:4 Yox. 40:11; Oz. 34:23; Yh. 10:11; 1Kor. 9:25;
Ibr. 13:20; 2Tim. 4:8; Yak. 1:12; 1Pet. 1:4; 2:25.
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oriwelinglar.  Qunki: «Huda tskabburlaroja
karxidur, lekin memin-kemtarlorge xopkot
kilidu».0 ® 6 Oziinglarni Hudaning kudratlik
koli astida tewan tutunglar. Xundak kilsanglar,
wakti-saiti koalgonds Huda silorni yukiri
ketliridu;™ ® 7 Barlik ojam-kayojuliringlarni
Uning ustige taxlap Kkoyunglar. Qunki U
silarning ojeminglarni kilidu.®

8 Ozlinglarni hoxyar wa sagak tutunglar.
Qunki dixmininglar bolojan Iblis huddi
herkirawatkan xirdsk, yutkudak birsini izdsp
katrap ylrmokto;® 9 silor etikadinglarda
ging turup uningoja Kkarxi turunglar.
Qunki bilisilarki, putun dunyadiki
kerindaxliringlarmu ohxax azab-okubatlarning

U 5:5 «39y yaxlar, qonglaroja boysununglar. Xuningdak,
hamminglar bir-biringlaroja nisbhatan kiqik peillikni
ustiinglaroja oriwelinglar» — «gonglar» degenning baxka
birhil torjimisi «aksakallar». Lekin muxu yards «gonglar»
yaki «yaxanojanlar»ga toojra kelidu. «Huda tokabburlaroja
karxidur, lekin memin-kamtarlorges xapkat Kkilidu» —
«Pand.» 3:34; «Yak.» 4:6nimu keriing. ™ 5:5 Pond. 3:34;
Rim. 12:10; Fil. 2:3; Yak. 4:6. [ 5:6 «©Oziinglarni Hudaning
kudratlik koli astida tewan tutunglar. Xundak kilsanglar,
wakti-saiti kalgonda Huda silarni yukiri ketiiridu» — bun-
ing toluk manisi balkim «Hudaning kudratlik koli ustlinglaroja
tarbiya berix liqiin quxkan bolsa, uning astida tewan turunglar,
eziinglarni uning astida tewen tutunglar». M 5:6 Ayup 22:29;
Pand. 29:23; Mat. 23:12; Luka 14:11; Yak. 4:10. B 5.7 Zab.
55:22; Mat. 6:25; Luka 12:22; 1Kor. 9:9; Fil. 4:6; Ibr. 13:5; 1Tim.
6:8. N 5.8 Ayup 1:7; Luka 22:31; 1Tes. 5:6; 1Pet. 1:13; 4:7.
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tlgixiglige qidawatidu. © ® 10 9mma silarni
Masih, 9ysa arkilik ©zining manggulik xan-
xaripige qakirojan, putkil mehir-xapketning
Igisi bolojan Huda azrakkine wakit azab-
okubat gakkininglardin keyin, ©zi silarni asliga
kalturlip, das turojuzup, mustahkem wa uloja
bekitilgandak tewranmas Kilidu. & ®11Uningoja
barlik xan-xarap wa kuqg-kudrat sbadil’abad
mansup bolojay, amin!™

Ahirki salam
12 Man bu kiskiojina hatni yezip, ezim
sadik kerindixim dap bilidiojan Silwanusning
wasitisi bilan silargs yollidim. Uxbu hatni
yeziximning maksiti, silargs jekilox wa silarni

L 5:9 «Qiinki  bilisilorki, piitin  dunyadiki
kerindaxliringlarmu ohxax azab-okubatlarning
tilgixigiiga qidawatidu» — «piitiin dunyadiki kerindaxlar»
degonlik balkim (1) Yshudiys-Galiliyads turuwatkan, ez
yurtdaxliri teripidin ziyankeaxlikke wuqrawatkan Yahudiy
kerindaxlarni; (2) «yat allik kerindaxlar» — yat allik butparaslar
arisida turuwatkan, ular teripidin ziyankesxlikka uqrawatkan
Yahudiy amas Kkerindaxlarni, yaki; (3) hor ikkisini kersitidu.
«... tugixiguga gidawatidu» degan sez bu azab-okubatlarning;
(1) Hudaning maksatlirigs, xundakla 6z mukaddas bandiliriga
zerur ikanlikini wa; (2) goklik ikenlikini kersitidu. H 59
of. 4:27; Yak. 4:7. Ll 5:10 «Huda... ©zi silorni aslige
kalturup...» — oslige kealturup» yaki «korallandurup»
yaki «kamil Kkilip...». «(silarni) ... uloja bekitilgandak
towranmas Kkilix» — grek tilida bir peil bilonla ipadilinidu.
M 5:10 Ibr 10:37; 1Pet. 1:6. U 5:11 «Uningoja barlik
xan-xarap wa kiig-kudrat abadil’abad mansup bolojay,
amin!» — bazi kona keqlrmilorda paket «Uningoja barlik
kiig-kudrat abadil’abad mansup bolojay, amin!» deyilidu.
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riojbatlandirix, xundakla Hudaning hoakikiy
mehir-xopkitining ono xundak ikanlikigo
guwahlik berixtin ibarsttur. Bu mehir-xapkatts
ging turunglar.”

13 Silar bilan bills tallanojan Babilda turuwatkan
jamaat wa oojlum Markustin silargs salam. &

14 Bir-biringlar bilon mehribanlargs seyuxup
salamlixinglar.

Silarge, yani Masihds bolojan hemminglaroja
amanlik-hatirjemlik yar bolojay!®

[J5:12 «Moan bu kiskiojina hatni yezip, eziim sadik
kerindixim dop bilidiojan Silwanusning wasitisi bilan
silarga yollidim» — muxu Silwanus balkim aslida rosul Pawlus-
ning hamrahi wa hizmatdixi bolojan Silwanus idi (masilan
«Ros.» 16-17-bablarni keriing) «Silwanusning wasitisi bilan»
— yoni mumkingilik barki, uxbu hatni yezixka Silwanus rosul
Petruska katip bolojanidi. «Uxbu hatni yeziximning maksiti,
silarga jekilox wa silorni riojbatlondiiriix...» — «jekilox»
wa «riojbatlondiirix» grek tilida bir peil bilanla ipadilinidu.
[J 5:13 «Silar bilan billo tallanojan Babilda turuwatkan
jamaat» — bazi tarihxunaslar «Babil» deganlikni hokikiy (9frat
daryasi boyidiki) Babilon (Babil) xahjirini kersitidu, dep karaydu.
Yons bazilor «Babil»ni «Rim xshirining etikadqilar arisidiki
mohpiy nami» dop karaydu — xu wakittiki etikadgilar Rim
xahirini mahpiy halda Babil (qiriklixip katken «bu dunya»ning
simwoli) dap atiojan boluxi mumkin. Rosul Petrusning Babil
xohiride bolojanliki toojrisida tarihta malumat yok wa uning
Rim xoahirids turojanliki toojruluk ispat bar. «jamaat» —
aslidiki grekqa tekistta — «turuwatkan kiz». Bu ibara Rimdiki
jamastni kersitixi mumkin. «oojlum Markustin silarga
salam» — «oojlum Markus» rosul Petrusning rohiy jahottiki
00)li. Omaliyatts Markus Petrusningki jiyen ukisi boluxi mumkin
idi. ™ 5:14 Rim. 16:16; 1Kor. 16:20; 2Kor. 13:12; 1Tes. 5:26.
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